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ECRAN FACE RELEVABLE /
FLIP UP SCREEN

TECHNICAL DATASHEET

Ref. MO66600

Welding

Welding helmet with flip up face, clear fixed lens, flip up shade 11 screen,
adjustable harness with ratchet

DESCRIPTION

SECTORS

Light Industries

Construction - finishing work

DIY

Passive screen for gas, oxygen /
acetylene welding, arc welding...

APPLICATIONS

The +
2 in 1: fixed clear face with flip-up glass
shade 11
Adjustable helmet by ratchet

PURCHASE PACKAGING

Référence Taille Sachet Carton

66600 20

HO66600

Individual pack

SALES PACKAGING
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EN175:1997 Welding equipments

EN166:2001 Specifications (optical quality, resistance to usual risks, mechanical risks, resistance to
impacts)

Other features  WELDING HELMET

Color  Black

Main risk  Eye protection
Shade  Smoke 11

Frame  Polypropylene
Lens marking  11

Lens colour  Smoke 11

Features  Polypropylene - flip up helmet with
headguard and adjustable rachet - fixed
clear screen - flip up T11 screen

Weight  420g

STANDARD(S)

TECHNICAL FEATURES

Ref. MO66600ECRAN FACE RELEVABLE /
FLIP UP SCREEN
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Индивидуално опакован 

Направи си сам 

Пасивен екран за газово, 

кислородно-ацетиленово 

заваряване, електродъгово 

заваряване... 

ПРИЛОЖЕНИЕ СЕКТОРИ 

Заваряване 

ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ 

ECRAN FACE RELEVABLE / 

Ref. MO66600 

ОПИСАНИЕ 

Лека промишленост 

Конструкция – довършителни работи 

Предимства + 
2 в 1: фиксиран прозрачен екран с 

повдигащ се стъклен визьор 11 

Регулируема лента за закрепване с 

тресчотка 

ОПАКОВКА ЗА ПОРЪЧКА 

ОПАКОВКА ЗА ПРОДАЖБА 

Заваръчен шлем с повдигащ се защитен визьор 11, прозрачен фиксиран 

екран, закрепване: регулируемо с ленти и тресчотка 

Модел Броя/кашон 

66600 

HO66600 

  20 

http://www.coverguard-safety.com/
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Цвят  Черен 

Характеристики  Полипропилен - Заваръчен шлем с 

регулируема лента, чрез тресчотка - 

фиксиран прозрачен екран - 

повдигащ се екран T11 

Други характеристики ЗАВАРЪЧЕН ШЛЕМ 

Тегло 420g 

Маркировка на филтъра 11 

Рамка  Полипропилен 

Цвят на филтъра Опушен 11 

Затъмняване  Опушено 11 

Основен риск  Защита на очите 

EN166:2001 

EN175:1997 

MAJ 04/03/2021 

СТАНДАРТ(И) 

ТЕХНИЧЕСКИ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

ECRAN FACE RELEVABLE / Ref. MO66600

RETAILER STAMP 

Средства за защита на очите и лицето при заваряване и други сродни процеси 

Индивидуална защита на очите. Изисквания 

http://www.coverguard-safety.com/


EN175 F CE 

ПОТРЕБИТЕЛСКА ИНФОРМАЦИЯ ЗА ЗАВАРЪЧЕН ШЛЕМ МОДЕЛИ: 66600 - 66210 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: този заваръчен шлем осигурява само частична защита на лицето. За ваша собствена безопасност, 

прочетете внимателно всички инструкции преди да използвате този продукт. 

СЕРТИФИКАЦИЯ: Това оборудване отговаря на изискванията на Европейски регламент 2016/425 и отговаря на 

европейските стандарти EN166:2001 и EN175:1997. 

СЪХРАНЕНИЕ: Ако не използвате продукта, съхранявайте го в чиста и суха торба или кутия за оптимална защита. 

ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА: Този шлем е предназначен за вашата собствена безопасност. Трябва да го носите по 

време на излагане на опасности. Напуснете работното място, в случай че почувствате световъртеж или раздразнение, или 

ако шлемът е повреден. 

ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА: за да поддържате шлема си в оптимално състояние: 

1. Не използвайте абразивни материали за почистване. Изплакнете го с хладка сапунена вода и го подсушете с чиста и мека 

кърпа. 

2. Всяка част от шлема, която е в контакт с кожата на потребителя трябва да се дезинфекцира с алкохол. 

ОБЛАСТИ НА ПРИЛОЖЕНИЕ: Този шлем предпазва очите и лицето на потребителя срещу наранявания, свързани с 

механични опасности. На окуляра и рамката има номера и символи, които разясняват на потребителя областта на 

приложение, защитните свойства и характеристиките относно защитата на лицето. Моделът на рамката е посочен по-

долу: 

 

 

CE лого 

   Символ за защита срещу частици с висока скорост, ниска енергийна консумация. Стандарт 

Идентификация на производителя  

 

 Маркировката на стъклата е обозначена, както следва: 

CE - CE знак 

S - Увеличена здравина (5,1 m/s) 

F - Частици с висока скорост и ниска енергия (45 m/s)  

1 - Оптичен клас 1 

NF EN 166 - Номер на стандарта, на който отговаря продукта  

Идентификация на производителя 

РЕЗЕРВНИ ЧАСТИ, АКСЕСОАРИ И ИНСТРУКЦИИ ЗА МОНТАЖ: Използвайте единствено оригинални резервни 

части. За да смените стъклото, вие трябва да проверите съвместимостта на маркировката. Каската трябва да се използва 

с филтър за заварка. Подробности: вижте документа “welding helmet assembly”. 

СРОК НА ГОДНОСТ: Извършвайте редовна проверка на продукта за повреди. Когато рамката стане твърда и 

трошлива, сменете я. Животът на лентата за глава и козирката на този продукт, ако се съхранява и използва правилно, е 

3 години. Въпреки това, ние ви препоръчваме да ги променя на всеки 2-3 години. 

ВНИМАНИЕ: 

• Този продукт е предназначен за защита на лицето срещу удари. Той не е нечуплив. 

• Не модифицирайте и не сменяйте продукта. 

• Стъкло с отвори или драскотини може да намали видимостта и защитата. То трябва да бъде сменено незабавно. 

• Подсиленият с минерално стъкло екран има нужда от допълнителна защита. 

• Винаги се допитвайте до компетентен член от персонала относно това дали сте добре защитен срещу опасностите, 

на които сте изложени. Можете да се консултирате със съответните европейски стандарти. 

• Материалите, които влязат в контакт с кожата на потребителя могат да причинят алергични реакции. 

• Ако символите S, F, B и A не присъстват и на двата окуляра на рамката, вземете под внимание най- ниското 

ниво за ефективна защита. 

 
 

ЕС Декларация за съответствие може да намерите на следния електронен адрес: 

• За 66600 - https://preventa-bg.com/ochila/4101-shlem-s-okolozhka-i-povdigashh-se-ekran.html  

• За 66210 - https://preventa-bg.com/ochila/4099-shhit-za-zavaryavane.html  
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BSI Group The Netherlands B.V. Notify Body No. 2797 - Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP,Amsterdam, Netherlands 
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